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m Fa teules

[ Fa teules

m Fa teules

® Mot en relacio: [Kuz'ajro], el que fa [£'0zas], de pissarra

+ [brikat'ajra]

0o(?)

® Mot en relacié: [past'esa] ‘lloc on es tira el fang’

m Mots en relacio: [Kist'0] ‘instrument per a allisar objectes
de terra cuita’, [b'asa] ‘lloc ones tira el fang’

® Mots en relacié: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’; [r'aspa] i
[£'ima] ‘instruments per a allisar objectes de terra cuita’

O Fa teules

O ‘home que pasta el fang’; mots en relacié: [fang'era] ‘lloc on

es tira el fang’; [korot,0z 8o f'an], [murte o t'ero]

m Mot en relacig: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

® Mot en relacié: [pinz'e£] ‘instrument per a allisar
objectes de terra cuita’ +[razul'e]

O Només fa teules

® Mot en relacid; [ past'era] ‘lloc on es tira el fang’

m Mot en relaci6: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

® Només fa teules

® Mot en relacié: [past'era]

‘lloc on es tira el fang’

m Mot en relacié: [b'asa]
‘lloc on es tira el fang’

m El venedor

m Mot en relacid: [b'asa]
‘lloc on es tira el fang’

® Mot en relaci6: [b'asa] “d’obra”
on es tira el fang

m Mot en relaci6: [b'asa]

‘lloc on es tira el fang’

m Mots en relacio: [pis'ons] ‘instruments de fusta
per a allisar objectes de terra cuita’, [b'as@]
‘lloc on es tira el fang’

® Mot en relacié: [past'era] ‘lloc on
es tira el fang’ + [3or'e]

® Mots en relacié: [oplonad'ora] ‘instrument
per a-allisar objectes de [t,ero k'ujto]’

m Fa gerres i teules

O Fa teules

O Fa teules

m Fa teules, gerres, “cossiols”

O Mots en relacid: [t,era A'algs] ‘terra de teulers’, [fank]

m Mot en relacio: [towl'era]

m ARC

Mot enrelacié: [o so towl'era]

® Mot en relacié: [3orar'ia]

® Mot en relacio: [tera kr'uya]

® N’hi havia al Pont de Suert; mot en relacio:
[tewler'ia); allisen amb la ma les peces
de terra crua

® Mot en relacié: [palet'ika]
‘instrument per a allisar
objectes de terra cuita’

m Mots en relacio: [b'asa]

‘lloc on es tira el fang’,
[f'usta] ‘instrument per a allisar
objectes de terra crua’

® Només fa teules

m Mots en relacié: [b'ase] i
[past'ere] ‘llocs on es tira el fang’

m “El ball de [k,al toris'e]”;
mot en relacio: [baral'e]
‘persona que fa els cantirs
de fusta o [bar'als]’

m Mot en relacio: [b'asa]

‘lloc on es-tira-el fang’
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® N’hi ha a Verda
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o 172 >
O Mot en relacid: [b'asa]

‘lloc on es tira el fang’
® Mot en relacié: [pal'ete]
‘instrument per a allisar
objectes de terra cuita’
Mots en relacio:
[tewler'ia]; [pal'etes]
‘instruments per a allisar
objectes de terra cuita’;
[b'asa] ‘lloc on es tira el fang’
Mots en relacio: [b'ofila]
‘teuleria’, [pl'ana]
‘instrument per
a allisar
objectes de
terra cuita,
[past'era]
‘lloc on
es tira
el fang’;
enq.
compl. de 1990
Només fa teules;
mots.en relacio:
[p'ila}-<lloc on
es tira el fang’,
[ro£] ‘instrument
per a allisar objectes
de terra cuita’
® Només fa teules
® Moten relacié: [pl'ana]
‘instrument per a allisar
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® Fa teules

O Fa teules

m Fa teules; mots en relacio: [teAer'ia]; [ras'era] o
[raed'ora] ‘instrument per a allisar objectes de
terra cuita’; [adof'e] ‘lloc on fan “adobes” 'toves'

® Només fa teules; mot en relacio: [tefer'ia]

O Només fa teules; mot en relacié: [teAer'ia]

+ [teA'e] Fa teules

= Mot en relacio: [klot] ‘lloc on es tira el fang’

O Fa teules

m Mot en relacié: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

® Mots en relacio: [pedra 6 azmol'a]
‘instrument per a allisar objectes de terra cuita’,
[b'ases] ‘lloc on es tira el fang’,
[raf'al] ‘lloc on es guarda I'obra feta’
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® Mot en relacié: [past'era] ‘lloc on es tira el fang’;
enq. compl. de 1991

® Mots en relacio: [la f'usta] ‘instrument per a allisar
objectes de terra cuita’, [b'asa] ‘lloc on es tira el
fang’

O Mot en relaci6: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

m Mot en relacié: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

m Mots en relaci6: [kanter'ero] ‘persona que ven
els cantirs’, [fang'era] ‘lloc on es tira el fang’

O Fa teules

® Mots en relacié: [brunid'o] ‘instrument per a
allisar objectes de terra cuita’, [past'era]
‘lloc on es tira el fang’

® Mot en relacié: [sek'er] ‘lloc on deixen assecar
les peces de fang’

® Mot en relacié: [b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

m Mot en relacid: [b'alsa] ‘lloc on es tira el fang’

+ [rat§ol'er] Fa teules

m Mots en relacio: [bas'eta], per a fer el fang;
[past'era], per a portar-lo als [m'sles];
[refina'or] o [taka'or] ‘instrument per a allisar
objectes de terra cuita’ O Fa teules
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Escala 1: 1.500.000

m Fa teules; mot en relacié: [rat§ol'ar] ‘teuleria’

® Fa [top'o] de terra i [t'ewla], teules;
mots en relacié: [mont'o] ‘lloc on es pasta’,
[b'asa] ‘lloc on es tira el fang’

® En una ['era] feien un [p'iso] amb un [kaBaK'o]
al volt i feien la [paster'a] amb fang i aigua,
pastaven amb una [Kiy'ona] i els peus; treien la
terra del [ter'er] i deixaven les rajoles fetes al
[seka'ero]; mot en relacio: [pal'et] ‘instrument
per a allisar els objectes de terra cuita’

m Fa teules; mots en relacio: [rat§ol'ar], [pal'eta]
‘instrument per a allisar objectes de terra cuita’,
[pastera de f'ank] ‘lloc on es tira el fang’

m Mot en relacié: [b'asa], quadrada

+ [botit§'ero]

Mot en relacié: [d3er'ero] ‘persona que ven gerres’

m Mots en relacié: [kola'or], [b'asa] i
[trestekaor'et]; vg. il. 2118-2120, VII

® Mot en relacié: [rad3ol'ar] ‘fabrica de rajoles i teules’

O Fa cantirs j

O Fa teules i rajoles
m Fa teules i rajoles
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